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Utlanningsforordning; Utkom i trycket
den 7 mars 2006

utfirdad den 23 februari 2006.

Regeringen foreskriver foljande.

1 kap. Innehall och definitioner

1§ Idenna forordning finns bestimmelser om
— forordningens innehall och definitioner (1 kap.)
—resehandlingar (2 kap.)
— visering (3 kap.)
— uppehallstillstdnd (4 kap.)
— arbetstillstand (5 kap.)
— kontroll- och tvangsatgirder (6 kap.)
— underrittelseskyldighet (7 kap.), och
— avvisning, utvisning, avgifter m.m. (8 kap.).

2§ Med Schengenkonventionen avses i denna forordning konventionen
om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985.

Med Schengenstat avses en stat som har tilltritt eller anslutit sig till
Schengenkonventionen eller som har slutit avtal om samarbete enligt kon-
ventionen med konventionsstaterna.

3§ Med inre grins avses en landgridns mot Schengenstat samt hamnar for
reguljéra farjeférbindelser och flygplatser dir avgaende eller ankommande
trafik kommer direkt fran en ort i en Schengenstat.

Med yttre grins avses land- och sjogranser samt hamnar och flygplatser
som inte utgor inre gréns.

4§ Med EES-stat avses i denna forordning en stat som omfattas av avtalet
om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

58 Med enhetlig visering avses en visering som utfirdas enligt foreskrif-
terna i Schengenkonventionen.
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2 kap. Bestimmelser om resehandlingar
Undantag fran kravet pa passinnehav

1§ En utlinning som dr medborgare i en Schengenstat och som kommer
till Sverige direkt fran en sddan stat, behdver inte ha pass vid inresa eller vis-
telse i landet.

En utlinning som har permanent uppehallstillstdnd eller som har beviljats
uppehéllstillstand med tillfalligt skydd eller uppehéllstillstand efter tillfalligt
skydd med stod av 21 kap. 2, 3, 4 eller 6 § utlanningslagen (2005:716) beho-
ver inte ha pass vid vistelse i Sverige.

En utldnning under sexton ar behover inte ha eget pass for inresa eller vis-
telse i Sverige, om han eller hon foljer med en vuxen person, vars pass inne-
héller de uppgifter som behovs for att faststélla barnets identitet.

2§ Besittningsmin eller personal som avses i 3 kap. 1 § 10 eller 13 beho-
ver inte ha pass vid inresa eller vistelse i landet.

3§ En utlinning som inte behdver ha pass skall pa begéran av en polis-
myndighet eller polisman visa att passfrihet foreligger for honom eller
henne.

Hemlandspass

4§ En resehandling far godtas som pass (hemlandspass), om handlingen
ar utfardad av en behorig myndighet i det land dér innehavaren &r medbor-
gare samt uppfyller de forutsittningar som anges i andra—fjéarde styckena.

I handlingen skall det finnas

1. uppgifter om innehavarens medborgarskap och fullstindiga namn samt
fodelsedatum och fodelseort,

2. uppgift om handlingens giltighetstid,
. innehavarens namnteckning,
. uppgift om vilken myndighet som har utfardat handlingen,
. uppgift om handlingens giltighet for resa till Sverige, och
. ett villiknande fotografi av innehavaren.

En handling fér inte godtas som pass om den inte tillater aterresa till hem-
landet eller inresa till tredje land.

Handlingen skall vara avfattad pa svenska, danska, norska, engelska, fran-
ska, italienska, spanska eller tyska eller vara forsedd med en bestyrkt over-
sittning till ndgot av dessa sprak.

AN B~ W

5§ Om det finns sirskilda skél, far en sadan resehandling som avses i 4 §
godtas som hemlandspass dven om den inte uppfyller kraven i 4 § andra
stycket 3 eller fjarde stycket.

For barn under fem ar som har egen resehandling och som reser med vard-
nadshavare, far en sddan resehandling som avses i 4 § godtas som hemlands-
pass, 4ven om den inte uppfyller kraven i 4 § andra stycket 1 eller 6 vad av-
ser fodelsedatum eller fotografi. Fodelsear skall dock framga.

Innehavarens identitet maste alltid kunna faststillas med stod av hand-
lingen.



6 § Ett hemlandspass som har utfirdats for makar gemensamt godtas for
inresa och vistelse i Sverige sévél niar makarna f6ljs at som nir endast en av
dem reser in.

Resedokument

7§ Ett resedokument skall utfirdas i de fall som anges i konventionen den
28 juli 1951 angéende flyktingars rittsliga stillning (SO 1954:55), konven-
tionen den 28 september 1954 angdende statslgsa personers rittsliga still-
ning (SO 1965:54) eller konventionen den 23 november 1957 angéende
flyktingar som #ro sjémén (SO 1959:16).

8§ Ett resedokument skall utfiardas for viss tid och far, da det utfirdas,
forses med en anteckning om att innehavarens identitet inte &r styrkt.

Migrationsverket far besluta om forlingning av giltighetstiden for ett re-
sedokument.

9§ Ett resedokument som utfardats enligt 4 kap. 4 § utldnningslagen
(2005:716) giller som pass vid inresa och vistelse i Sverige.

10 § Om den som har ett av Migrationsverket utfardat resedokument upp-
hor att vara flykting eller statslos, skall resedokumentet aterlimnas till Mig-
rationsverket.

Provisorisk resehandling

11§ En resehandling som upprittats i enlighet med det beslut som fattats
av foretriddarna for regeringarna i Europeiska unionens medlemsstater, for-
samlade i radet 96/409/GUSP av den 25 juni 1996 om inf6érandet av proviso-
risk resehandling' (Europeiska unionens provisoriska resehandling), giller
som pass vid inresa och vistelse i Sverige.

Frimlingspass

12§ Om en utlinning inte har ndgon handling som giller som pass och
saknar mojlighet att skaffa en sddan handling, far Migrationsverket utfirda
framlingspass for honom eller henne att gilla som pass. Verket far utfirda
framlingspass dven i andra fall, om det finns sérskilda skal.

13§ Ett fraimlingspass skall utfirdas med en giltighetstid av hogst fem ar
och far, antingen da det utfirdas eller senare, férses med en anteckning som
begrinsar dess giltighetsomrade.

Ett fraimlingspass far, di det utfirdas, forses med en anteckning om att
innehavarens identitet inte &r styrkt.

14§ Om en utldnning har ett omedelbart behov av att resa till eller fran
Sverige, far Migrationsverket utfirda ett provisoriskt fraimlingspass for ho-

nom eller henne.

"EGT L 168, 6.7.1996, s. 4 (Celex 41996D0409).
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15§ En ansokan om framlingspass ges in till Migrationsverket eller, om
utlinningen inte befinner sig i Sverige, till en svensk beskickning eller
svenskt konsulat.

16 § Ett fraimlingspass skall aterlamnas till Migrationsverket om den som
har passet

1. har blivit svensk medborgare,

2. har fatt en annan handling som giller som pass,

3. skall resa till sitt hemland,

4. enligt sérskilt beslut om avvisning eller utvisning inte lingre har ritt att
vistas i landet, eller

5. har avlidit.

Identitetskort for medborgare i en EES-stat eller Schweiz

17 § Ett identitetskort f6r en utlinning som &r medborgare i den utfér-
dande staten som utvisar medborgarskap och som har utfardats av en beho-
rig myndighet i en EES-stat eller Schweiz giller som pass vid utlinningens
ankomst till Sverige och under den tid utldnningen har ritt att vistas hir.
Detsamma géller identitetskort som har utfdrdats av behorig myndighet i en
annan stat dn EES-stat eller Schweiz for en sadan utlinnings make, for deras
barn som #r under 21 ar eller som &dr beroende av dem for sin férsorjning och
for slidktingar i ndrmast foregdende led till sddan utldnning eller hans eller
hennes make och som &r beroende av dem, om familjemedlemmen &r med-
borgare i den staten och medborgarskapet framgéar av identitetskortet.

Forsta stycket giller dven for en sddan utldnning som avses i 5 kap. 2 §
forsta stycket 4.

Resehandling for en utliinning som inte ir medborgare i det utfirdande
landet

18 § En resehandling som har utfirdats av en behorig utlindsk myndighet
for ndgon som saknar medborgarskap eller 4r medborgare i ett annat land 4n
det dér handlingen utfirdats, far godtas som pass om handlingen &r upprit-
tad enligt 4 § andra—fjdrde styckena och har det innehall som foreskrivs dér.

Kollektivpass

19§ En gemensam resehandling for flera utldnningar (kollektivpass) far
godtas som pass, om utlinningarna skall resa genom landet i samlad grupp
eller uppehalla sig hér kortare tid for ett gemensamt drende. Kollektivpasset
far avse endast medborgare i det land vars myndighet har utfirdat passet.
Det skall uppta minst tio och hogst femtio personer. Den som &r upptagen i
passet skall ha en identitetshandling som &r utstélld av en behorig myndighet
i hemlandet.

I friga om kollektivpass som har utférdats i enlighet med den europeiska
overenskommelsen den 16 december 1961 om ungdomars resor pa kollek-
tivpass (SO 1968:16) och som har utstillts av en myndighet i ett land som
har tilltrdtt och i forhallande till Sverige tillimpar 6verenskommelsen, giller
overenskommelsen i stillet for forsta stycket.



Om ett kollektivpass avser utldnningar som inte dr skyldiga att ha vise-
ring, skall passet ha godkénts av en svensk beskickningschef eller konsul
som dr behorig att ge visering eller av polismyndigheten i en ort dér det finns
passkontroll for inresa i Sverige. Saddant godkénnande behdvs dock inte, om
passet har godkénts av behorig myndighet i Danmark, Finland, Island eller
Norge for inresa i respektive land.

Diplomatpersonal m.fl.

20§ Bestimmelserna om krav pa passinnehav i 2 kap. utldnningslagen
(2005:716) och bestimmelserna i detta kapitel géller i tillimpliga delar dven
for frimmande ldnders diplomatiska tjinstemédn och avlonade konsulira
tjanstemén som #r anstillda i Sverige samt deras familjer och betjidning. Sa-
dana personer skall ha hemlandspass.

21§ En diplomatisk kurir som kommer till Sverige skall utdver hemlands-
pass ha en officiell handling dér hans eller hennes stéllning intygas och anta-
let kollin i kurirsdndningen anges.

Bemyndigande

22§ Migrationsverket far efter att ha hort Rikspolisstyrelsen meddela
ytterligare foreskrifter om vilka handlingar som far godtas som pass.

Om det finns sirskilda skil far Migrationsverket efter samrad med Reger-
ingskansliet (Utrikesdepartementet) i ett enskilt fall godta att en annan hand-
ling géller som pass.

3 kap. Bestimmelser om visering
Undantag fran kravet pa visering

1§ Utover vad som foreskrivs i 2 kap. 3, 8 och 10 §§ utldnningslagen
(2005:716) dr nedan angivna utldnningar undantagna fran kravet pa visering.

1. Medborgare i Storbritannien (”British citizen”) som har hemlandspass
eller den som innehar ett med “British passport” betecknat hemlandspass
eller ett av behorig myndighet utfiardat identitetskort, dir medborgarskapet
ar angivet som ”British citizen” eller “British National Overseas” (BNO)
och som giller for inresa i Storbritannien.

2. Medborgare i Belgien, Cypern, Estland, Frankrike, Grekland, Irland,
Italien, Lettland, Litauen, Liechtenstein, Luxemburg, Malta, Nederldnderna,
Polen, Slovakien, Slovenien, Portugal, Spanien, Tjeckien, Tyskland, Ungern
och Osterrike, om de har hemlandspass eller ett identitetskort som dr utfir-
dat av en behorig myndighet i hemlandet och utvisar medborgarskap.

3. Medborgare i ndgot av de linder som anges i 1 och 2 om de finns upp-
tagna i ett kollektivpass som har utfirdats av en behorig myndighet i hem-
landet.

4. Innehavare av resedokument som har utfirdats i enlighet med konven-
tionen den 28 juli 1951 angéende flyktingars rittsliga stdllning (SO 1954:55)
eller konventionen den 23 november 1957 angaende flyktingar som ér sjo-
min (SO 1959:16) och som har utfirdats av en svensk myndighet eller av en
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myndighet i en stat, som tilltrétt och i forhallande till Sverige tillimpar den
europeiska 6verenskommelsen den 20 april 1959 om avskaffande av vise-
ringstvang for flyktingar (SO 1960:75).

5. Flyktingar eller statslosa personer som dr upptagna i ett kollektivpass
som har utfirdats dels av en myndighet i ett land som har tilltrétt och i for-
hallande till Sverige tillimpar artikel 13 i den europeiska Gverenskommelsen
den 16 december 1961 om ungdomars resor pa kollektivpass (SO 1968:16),
dels enligt overenskommelsen och den av Sverige avgivna deklarationen
over nimnda artikel.

6. De som innehar Forenta nationernas “laissez passer” och ett intyg om
att de firdas i tjansten som dr utfirdat av FN eller ndgot av dess fackorgan
eller underordnade organ.

7. De som innehar Europeiska gemenskapernas laissez passer”.

8. Innehavare av vatikanpass.

9. Medborgare i Filippinerna, Makedonien (tidigare jugoslaviska republi-
ken Makedonien), Thailand eller Turkiet som har diplomatpass eller tjénste-
pass samt medborgare i Tunisien som har diplomatpass.

10. Besittningsmin i tjdnst pa luftfartyg som innehar ett flygcertifikat
eller ett certifikat for flygbesittning, sé linge som de inte limnar

— flygplatsen for mellanlandningen,

— flygplatsen pa bestimmelseorten,

— den kommun dér flygplatsen ligger, eller

—flygplatsen annat #n for att bege sig till en annan flygplats pa en
Schengenstats territorium.

11. Besittningsmén pa fartyg som finns upptagna pa besittningslistan for
fartyget och som har en giltig sjofartsbok eller identitetshandlingar for sjo-
mién, sé linge de endast tillfalligt lamnar sitt fartyg och uppehaller sig i den
tdtort som finns ndrmast den hamn dér fartyget ligger.

12. Utldnningar som avses i 8 § eller 4 kap. 6 §.

13. Personal tillhorande en frimmande stats militdra styrka som innehar
en militédr identitetshandling och som besoker Sverige inom ramen for inter-
nationellt militirt samarbete eller internationell krishantering och som om-
fattas av foljande avtal:

a) avtalet den 19 juni 1995 mellan de stater som &r parter i Nordatlantiska
fordraget och de andra stater som deltar i Partnerskap for fred om status for
deras styrkor (SO 1997:51), och

b) avtalet den 13 december 2001 mellan de stater som deltar i den multi-
nationella snabbinsatsbrigaden for FN-insatser om status for deras styrkor
(SO 2005:6).

14. En utldnning som &r under 18 ar och som 4r bosatt men inte medbor-
gare i en EES-stat om

a) vistelsen i Sverige avser ett kort besok som deltagare i en skolresa,

b) deltagarna i skolresan f6ljs at av en ldrare som har en lista 6ver delta-
garna upprittad i enlighet med bilagan till radets beslut om gemensam at-
gird den 30 november 19942, och

c) utldnningen innehar en handling som giller som pass vid inresa i
Sverige eller deltagarlistan innehaller de uppgifter som anges i artikel 2 i ra-
dets beslut.

> EGT L 327, 19.12.1994, 5. 1 (Celex 394D0795).



Ytterligare undantag fran viseringskravet finns i radets forordning (EG) nr
539/2001 av den 15 mars 2001 om faststéllande av forteckningen over tredje
lander vars medborgare dr skyldiga att inneha visering nér de passerar de
yttre granserna och av forteckningen over de tredje linder vars medborgare
dr undantagna frén detta krav.’

Nodfallsvisering

2§ En visering for hogst femton dagar och giltig for en inresa far utfirdas
vid grénsen till en utlinning som &r skyldig att ha visering men kommer till
Sverige utan att ha visering, ddrfor att han eller hon pa grund av tidsbrist
eller tvingande skél inte har kunnat ansoka om sadan.

Visering for flygplatstransitering

3§ Medborgare i Afghanistan, Bangladesh, Demokratiska republiken
Kongo, Etiopien, Eritrea, Ghana, Irak, Iran, Nigeria, Pakistan, Somalia eller
Sri Lanka som passerar via internationellt flygplatsomrade i Sverige skall ha
enhetlig visering for flygplatstransitering. Detsamma giller utldnningar som
inte 4r medborgare i dessa linder, men som &r innehavare av en resehandling
utstélld av en myndighet i dessa ldnder.

Visering for flygplatstransitering krivs inte for en utlanning som avses i
forsta stycket som

— har visering for inresa i landet,

— har giltigt uppehallstillstand for lingre tid 4n tre méanader i ett land som
ingdr i Europeiska unionen (EU),

— har beviljats visering for vistelse under ldngre tid #n tre méanader i en
EES-stat,

— innehar diplomatpass, tjinstepass eller ndgon annan sidan handling som
avsesil § 6-8,

— #r besittningsmedlem pa luftfartyg eller fartyg,

— #r en sadan utldnning som avses i 1 § 4 eller 5, eller

— har beviljats tillstand till transitering enligt lagen (2005:754) om bistand
vid transitering genom Sverige med flyg i samband med atervindande.

Visering for sjomin

4§ En enhetlig visering for hogst fem dagar far utfirdas till en utldnning
som dr sjoman och som i samband med av- eller paAmonstring skall resa in i
landet eller fortsitta till en annan Schengenstat.

Gruppvisering

5§ En enhetlig visering far, om det finns sérskilda skil, utfardas som en
gruppvisering for flera utlanningar. En sddan visering far beviljas for hogst
30 dagar. En gruppvisering for utldnningar som &r sjomén far dock beviljas
for hogst fem dagar.

*EGT L 81, 21.3.2001, s. 1 (Celex 32001R0539).
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Bevis om visering

6 § Bevis om visering skall foras in i utldnningens pass eller ndgon annan
resehandling. Nér beviset avser en enhetlig visering skall resehandlingens
giltighetstid dverstiga viseringens med minst tre manader.

Begrinsning i giltigheten av enhetlig visering

7§ Giltigheten av en enhetlig visering far inte omfatta en Schengenstat
som inte har godként det pass eller den resehandling, dir viseringen skall f6-
ras in.

Riitt till genomresa

8§ En utldnning som har en visering utfiardad av en Schengenstat for vis-
telse som Overstiger tre manader och som uppfyller de krav for inresa som
sdgs i artikel 18 i Schengenkonventionen, far medges ritt att resa in i landet
under hogst fem dagar for att kunna fortsitta till det land som utférdat vise-
ringen.

En utldnning som i annat fall an som ségs i 4 kap. 6 § har ett uppehallstill-
stand beviljat av en Schengenstat eller en visering utfirdad av en Schengen-
stat och giltig for inresa i den staten, far medges ritt att resa in i Sverige for
att kunna ta sig till det land som utfirdat uppehallstillstandet eller vise-
ringen.

Diplomatpersonal m.fl.

9§ Bestimmelserna om visering i 2 kap. utldnningslagen (2005:716) och
bestammelserna i detta kapitel géller i tillimpliga delar dven for frimmande
landers diplomatiska tjanstemén och avlonade konsuldra tjinstemin som &r
anstdllda i Sverige, deras familjer och betjdning samt diplomatiska kurirer.

For personer som avses i forsta stycket far en nationell visering beviljas
for langre tids vistelse i Sverige én tre manader.

Beslutande myndigheter

10 § En enhetlig visering skall beslutas av Migrationsverket eller annan
behorig myndighet enligt 11 och 12 §§, om Sverige dr resans huvudmal el-
ler, om resans huvudmal inte gér att faststdlla, Sverige dr det land inom
Schengenomradet dir utlinningen avser att resa in.

11§ Visering far meddelas av Sveriges exportrads kontor i Taiwan.

En visering for en utlinning som 4r sjoman beslutas av polismyndigheten
vid grinsen. Nir en polismyndighet anser det tveksamt om en en sddan vise-
ring skall utfardas, skall myndigheten begira besked fran Migrationsverket.

Bemyndiganden

12§ Migrationsverket far ge en svensk beskickning eller ett svenskt kon-
sulat ritt att besluta i drenden om viseringar. Innan en svensk beskickning



eller ett svenskt konsulat ges ritt att avsla ansokningar om visering, skall
Migrationsverket samrdda med Regeringskansliet (Utrikesdepartementet).
Regeringskansliet (Utrikesdepartementet) far ge en sddan myndighet ritt
att bevilja viseringar inom departementets ansvarsomrade.
Migrationsverket far ge en polismyndighet ritt att besluta om beviljande
av nodfallsviseringar.

4 kap. Uppehallstillstand
Beriikning av uppehallstillstandsfri tid

1§ Den tid av tre manader under vilken en utldnning enligt 2 kap. 5 § ut-
lanningslagen (2005:716) inte behover ha uppehallstillstand vid vistelse i
Sverige (uppehallstillstandsfri tid) riknas fran den tidpunkt da utlinningen
reste in i Sverige eller in i en annan Schengenstat.

Om utldnningen under négon tid uppehallit sig i Sverige eller i en annan
Schengenstat fore inresan i Sverige, skall tiden for den vistelsen réiknas in i
den uppehéllstillstandsfria tiden. Den sammanlagda vistelsen inom
Schengenomradet far inte 6verstiga tre manader under en period av sex ma-
nader riknat fran forsta inresedag.

Av en 6verenskommelse med annan stat kan framga att tidigare vistelse i
annan Schengenstat inte skall rdknas in i den uppehallstillstandsfria tiden.

2§ For en utlinning som dr medborgare i en EES-stat eller Schweiz skall
den uppehallstillstandsfria tiden alltid riknas fran inresan i Sverige. En sé-
dan utldnning har dven ritt att vistas i Sverige utan uppehallstillstind om han
eller hon har en anstillning hir men 4r bosatt inom en annan EES-stat eller
Schweiz och utldnningen vanligtvis dterviander dit minst en gang i veckan.

Undantag fran principen om forsta asylland

3§ Enutlinning skall inte vigras uppehallstillstind med stod av 5 kap. 1 §
andra stycket 4 utlinningslagen (2005:716), om

1. utldinningens make, barn eller forédlder dr bosatt hir i landet och han
eller hon inte har lika nédra familjeanknytning till det land dit verkstillig-
heten av ett avvisnings- eller utvisningsbeslut skulle komma att ske, eller

2. utlinningen pé grund av tidigare langvarig vistelse i Sverige med uppe-
hallstillstdnd har fatt sdrskild anknytning hit och saknar sddan anknytning
eller anknytning genom anhoriga till det land dit verkstilligheten av ett av-
visnings- eller utvisningsbeslut skulle komma att ske.

48§ Om en utlinning vigrats uppehdllstillstind enligt 5 kap. 1 § andra
stycket 4 utldnningslagen (2005:716), skall utldnningen fa en sérskild hand-
ling av vilken det framgéar att de skil fér asyl som han eller hon anfort inte
har provats i sak i Sverige.

Uppehallstillstand for studier i vissa fall

58 En utlinning som har antagits till forberedande utbildning i svenska
vid universitet eller hogskola och efterféljande hogskoleutbildning skall, om
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inte sérskilda skil talar emot det, beviljas uppehallstillstand for studietiden.
Detsamma giller en utldnning som har antagits till grundldggande hogskole-
utbildning utan att ha behov av att fére denna genomga forberedande utbild-
ning i svenska och en utlinning som dr behorig att antas till forskarutbild-
ning.

Forsta stycket giéller dock endast om utldnningens forsorjning under stu-
dietiden &r tryggad genom egna medel, stipendium eller pa annat liknande
sétt.

Riitt till vistelse i vissa fall

6 § En utldnning som har giltigt resedokument och ett uppehallstillstand
som ir utfirdat av en Schengenstat far medges att resa in i och under hogst
tre manader vistas i Sverige om inresevillkoren enligt artikel 21 i Schengen-
konventionen dr uppfyllda. Vid berdkningen av vistelsetiden skall den tid
riknas in som utldnningen vistats i en annan Schengenstat dn den stat som
utfirdat tillstdndet, utan att han eller hon atervént dit.

Uppehallstillstand for tillfilligt arbete

7 § En utlinning som skall arbeta tillfalligt i Sverige under sddana forut-
sédttningar som anges i 5 kap. 2 § forsta stycket 4 skall, om inte allméin ord-
ning, sikerhet eller hilsa talar emot det, beviljas uppehallstillstind fér den
tid det tillfélliga arbetet berdiknas paga.

Gemensamt tidsbegrinsat uppehallstillstand

8§ Gemensamt tidsbegriansat uppehallstillstand far beviljas personer som
har upptagits i ett gemensamt pass.

Uppehallstillstand for medborgare i en EES-stat eller Schweiz

9§ Uppehéllstillstand skall beviljas en utldnning som visar upp ett giltigt
pass eller identitetskort, 4r medborgare i en EES-stat eller Schweiz och inte
enligt 2 kap. 5 § eller 8 § forsta stycket utldnningslagen (2005:716) 4r un-
dantagen fran kravet pa uppehallstillstind, om han eller hon

1. d@r arbetstagare som har ett anstillningsbevis eller egen foretagare som
genom en handling kan visa att han eller hon 4r egen foretagare,

2. tillhandahéller eller tar emot tjénster och kan styrka detta genom en
handling,

3. dr egen foretagare som har upphort med sin verksamhet om han eller
hon

— har uppnatt 65 ars alder nér han eller hon upphor med sin verksamhet,
bedrivit sin verksamhet i Sverige under de ndrmast féregdende tolv mana-
derna och varit bosatt i Sverige i tre ar, eller

— slutar sin verksamhet pa grund av en bestiende arbetsoférmaga och utan
avbrott har bott i Sverige under minst tva ar, eller

— slutar sin verksamhet pa grund av arbetsoférmaga som &r en f6ljd av en
arbetsskada som berittigar till pension som helt eller delvis betalas av en
svensk institution, eller



— efter tre ars oavbruten verksamhet och bosittning i Sverige har fortsatt
sin verksamhet i en annan EES-stat eller Schweiz och behallit sin bostad i
Sverige till vilken han eller hon atervint minst en gang i veckan,

4. dr egen foretagare for vilken tredje punkten inte giller och pensione-
rade arbetstagare for vilka kommissionens forordning (EEG) nr 1251/70 av
den 29 juni 1970 om arbetstagares ritt att stanna kvar inom en medlemsstats
territorium efter att ha varit anstillda dir* inte giller, om han eller hon fér en
pension som ér tillrdcklig for uppehillet och, om han eller hon inte omfattas
eller kommer att omfattas av den svenska socialforsékringen, har en heltick-
ande sjukforsikring som giller i Sverige,

5. dr studerande som &r inskriven vid en erkénd utbildningsanstalt och for-
sikrar att han eller hon har tillrickliga egna medel for sin forsorjning samt,
om han eller hon inte omfattas eller kommer att omfattas av den svenska
socialforsdkringen, har en heltickande sjukforsidkring som géller i Sverige,
eller

6. har tillrdckliga medel for sin forsorjning och, om han eller hon inte om-
fattas eller kommer att omfattas av den svenska socialforsidkringen, har en
heltickande sjukforsdkring som géller i Sverige.

Riitten for en egen foretagare att efter avslutad verksamhet fa uppehalls-
tillstdnd enligt tredje punkten paverkas inte, om han eller hon vistas utanfor
Sverige hogst tre ménader om aret eller om han eller hon ldmnar Sverige for
att gora militartjanst. Rétten paverkas inte heller av att en foretagare efter av-
slutad verksamhet under hogst tva ar vistas utomlands.

10 § Uppehaillstillstand skall beviljas for

1. fem ar for sddana arbetstagare och egna foretagare som avses i 9 § for-
sta stycket 1, 3 och 4, om anstillningstiden 6verstiger tre ménader men un-
derstiger tolv manader far dock uppehallstillstand beviljas fér den tid an-
stdllningen varar,

2. den tid som tjinsten utfors i de fall som avses i 9 § forsta stycket 2,

3. den tid som utbildningen varar i de fall som avses i 9 § forsta stycket 5,
om utbildningen péagér ldngre dn ett ar, far dock uppehéllstillstand beviljas
for ett ar i taget, eller

4. fem ar for de EES-medborgare eller medborgare i Schweiz som avses i
9 § forsta stycket 6.

Uppehallstillstanden som avses i 9 § forsta stycket 4 och 6 far omprovas
efter de forsta tva drens bosittning. Nir uppehallstillstandet fér en utldnning
som avses i 9 § forsta stycket 1 forsta gangen fornyas far tillstdndstiden be-
grinsas. Om arbetstagaren varit ofrivilligt arbetslos langre 4n tolv manader i
foljd, far den dock inte bli kortare &4n tolv manader.

11§ Uppehallstillstand skall beviljas medborgare i Schweiz under de forut-
sdttningar som ségs i artikel 2 i kommissionens forordning (EEG) nr 1251/70
av den 29 juni 1970 om arbetstagares ritt att stanna kvar inom en medlems-
stats territorium efter att ha varit anstillda dér’.

*EGT L 142, 30.6.1970, s. 24 (Celex 31970L1251).
> EGT L 142, 30.6.1970, s. 24 (Celex 31970L1251).

3 SFS 2006:74—-126
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12§ Uppehillstillstand skall beviljas en utlinning som inte omfattas av
bestimmelserna i 9 §, inte &r undantagen fran kravet pa uppehallstillstand
enligt 2 kap. 5 § och 8 § forsta stycket utldnningslagen (2005:716) och som
star i foljande slidktskapsforhallande till en medborgare i en EES-stat som
namns i

1) 9 § forsta stycket 1 och 2:

— make,

— deras barn som dr under 21 ar eller som &r beroende av dem for sin for-
sOrjning, och

— slaktingar i ndrmast foregéende led till EES-medborgaren eller dennes
make och som &r beroende av dem for sin férsorjning,

2) 9 § forsta stycket 3:

— make,

— deras barn som dr under 21 ar eller som &r beroende av dem for sin for-
sOrjning, och

— sldktingar i ndrmast foregdende led till medborgaren i EES-staten eller
dennes make,

3) 9 § forsta stycket 4:

— make,

— deras barn som dr under 21 ar eller som &r beroende av dem for sin for-
sOrjning, och

— sldktingar i ndrmast foregdende led till medborgaren i EES-staten eller
dennes make och som idr beroende av dem for sin forsorjning; forutsitt-
ningen &r att de har tillrickliga medel f6r sin forsorjning och, om de inte om-
fattas eller kommer att omfattas av den svenska socialforsidkringen, har en
heltdckande sjukforsikring som giller i Sverige,

4) 9 § forsta stycket 5:

— make, och

— deras barn som dr under 21 ar eller som &r beroende av dem for sin for-
sOrjning och, om barnet inte omfattas eller kommer att omfattas av den
svenska socialforsdkringen, har en heltickande sjukforsikring som giller i
Sverige,

5) 9 § forsta stycket 6:

— make,

— deras barn som dr under 21 ar eller som &r beroende av dem for sin for-
sOrjning, och

— sliaktingar i ndrmast foregaende led till medborgaren i EES-staten eller
dennes make och som &r beroende av dem for sin forsorjning; forutsitt-
ningen &r att de, om de inte omfattas eller kommer att omfattas av den
svenska socialforsdkringen, har en heltickande sjukforsdkring som giller i
Sverige.

13§ Uppehallstillstand enligt 12 § beviljas i samma omfattning som for
den medborgare i EES-staten som utldnningen har anknytning till mot upp-
visande av giltigt pass eller identitetskort, sldktskapsintyg eller intyg om att
utldnningen 4r beroende av medborgaren i EES-staten eller dennes make.
Utldnningen skall i forekommande fall ocksa visa upp de handlingar eller
bevis som krivs for att styrka vad som anges under 12 § 1-5.



14 § Uppehallstillstand for anhoriga som anges i 12 § 2 &r giltiga dven
efter foretagarens dod och kan fornyas. Om foretagaren avlider innan han
eller hon forviérvat ritt till ett sadant uppehallstillstand som anges i 9 § forsta
stycket 3 har foretagarens anhoriga ritt till uppehallstillstind, om foretaga-
ren vid sin dod varit bosatt i Sverige i minst tva ar eller om hans eller hennes
dod var foljden av en arbetsskada. For foretagarens anhoriga skall bestdm-
melsen i 9 § andra stycket tillimpas.

15§ En utlinning som pa ett séitt som ndmns i 12 § dr anhorig till en med-
borgare i Danmark, Finland, Island eller Norge och som inte sjédlv dr med-
borgare i nagot av dessa liander skall beviljas uppehéllstillstand for fem ar
under forutsittning att den medborgare som utldnningen har anknytning till
uppfyller nagot av villkoren i 9 § forsta stycket 1-6.

16 § En utlinning som &r anhorig till en medborgare i Schweiz skall bevil-
jas uppehallstillstand pa det sitt som ségs i artikel 3 i bilaga I till avtalet mel-
lan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater 4 ena sidan och
Schweiz & andra sidan om fri rorlighet for personer (SO 2001:68).

17 § En ansokan om uppehéllstillstand skall kunna bifallas, om ansékan
gors av en medborgare i en EES-stat eller i Schweiz, dven om han eller hon
befinner sig i Sverige eller om ansdkan prévas nir han eller hon befinner sig
i Sverige.

Detsamma géller fér ansdkan som gors av en medlem av en saddan utlin-
nings familj som angesi 12 §.

Vad som ségs i forsta stycket tillimpas dven pa en ans6kan om uppehalls-
tillstand enligt 7 §. En sddan ansokan kan for utldnningens rikning goras av
dennes arbetsgivare, som skall intyga de forhallanden som ligger till grund
for ansokan.

18 § Uppehallstillstand far aterkallas for en sddan utldnning som nimns i
9 § forsta stycket och som grundar sin ritt till vistelse hir pa avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) eller avtalet mellan Euro-
peiska gemenskapen och dess medlemsstater & ena sidan och Schweiz a
andra sidan om fri rorlighet for personer, om utlinningen inte forsorjer sig
eller annars saknar egna medel for sitt uppehille hir. Detta giller utdver vad
som foreskrivs i 7 kap. 1-6 §§ utldnningslagen (2005:716).

Uppehallstillstand for familjemedlem som ndmns i 12 § far aterkallas, om
anknytningen till medborgaren i EES-staten eller Schweiz bryts och familje-
medlemmen inte har ritt att stanna i Sverige pa ndgon annan grund.

Arbetstagare som namns i 9 § forsta stycket 1 skall inte fa sitt uppehalls-
tillstand aterkallat enbart dédrfor att han eller hon antingen inte langre &r an-
stilld pd grund av att han eller hon ir tillfilligt oformdgen att arbeta pa
grund av sjukdom eller olycksfall, eller han eller hon &r ofrivilligt arbetslos
och detta bekriftas av arbetsformedlingen.
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Uppehallstillstand for diplomatiska och konsuliira tjinsteméin samt
deras familjer och betjining

19§ Diplomatiska tjanstemin och avlonade konsuldra tjanstemédn samt de-
ras familjer och betjidning far beviljas uppehallstillstind under den tid som
tjanstemannen 4r anstélld vid en frimmande stats beskickning eller konsulat
i Sverige.

Ansokan om uppehallstillstand

20§ En ansokan om uppehallstillstind av en utlinning som inte befinner
sig 1 Sverige ges in till och utreds av en svensk beskickning eller ett svenskt
konsulat i hemlandet eller i det land dér utlanningen annars &r stadigvarande
bosatt.

En ansokan om uppehéllstillstand av en utlinning som vistas i Sverige ges
in till Migrationsverket.

21§ Migrationsverket skall vid behov kontrollera om en utldnning som
ansokt om uppehallstillstand har registrerats pa den spérrlista som avses i
3 § 2 lagen (2000:344) om Schengens informationssystem. Innan uppehélls-
tillstdnd beviljas en utlinning som registrerats pa spérrlista skall Migrations-
verket genomf6ra sddant samrad som avses i artikel 25 i Schengenkonven-
tionen.

En migrationsdomstol och Migrationsoverdomstolen far begéra att Migra-
tionsverket utfor atgiarder som avses i forsta stycket.

Bevis om uppehallstillstand

22§ Bevis om uppehallstillstand skall foras in i utlinningens pass eller na-
gon annan handling.

Ett uppehallstillstind som omfattas av avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES) skall utfirdas i en sdrskild handling.

For en utldnning som dr medborgare i en EES-stat och som é&r arbetsta-
gare, skall uppehallstillstindet innehélla f6ljande forklaring.

”Detta tillstand utfirdas enligt forordning (EEG) nr 1612/68 av den 15 ok-
tober 1968 och i enlighet med de beslut som har fattats som ett led i genom-
forandet av direktiv 68/360/EEG med de anpassningar som har gjorts vid in-
forandet i EES-avtalet. I enlighet med bestimmelserna i ovanstaende férord-
ning har innehavaren av detta tillstand ritt att paborja och utdva anstéllning
inom svenskt territorium pa samma villkor som svenska arbetstagare.”

Tidsbegrinsade uppehallstillstands giltighetstid

23§ Tidsbegriansade uppehallstillstind far inte beviljas for langre tid #n
utldnningens pass giller, om inte utldnningen

1) 4r medborgare i en EES-stat,

2) dr medborgare i Schweiz,

3) dr en sddan anhorig som avses i 12 §, eller

4) det annars foreligger sérskilda skél.



Bemyndiganden

24 § Migrationsverket far meddela ndrmare foreskrifter om en sddan hand-
ling som avsesi4 §.

25§ Migrationsverket far efter att ha hort Regeringskansliet (Utrikes-
departementet) meddela foreskrifter om att en svensk beskickning eller ett
svenskt konsulat far bevilja uppehallstillstind for hogst tre ar.

26 § Migrationsverket far meddela foreskrifter om att en ansdkan om
uppehéllstillstand far ges in till och utredas av en annan myndighet &n som
sdgs 120 §.

5 kap. Arbetstillstand
Undantag fran kravet pa arbetstillstand

1§ En utldnning som dr medborgare i en EES-stat eller Schweiz dr undan-
tagen fran kravet pa arbetstillstand. Undantag fran kravet pa arbetstillstand
giller dven, oavsett medborgarskap, make eller sambo till en sadan utldn-
ning samt deras barn som &r under 21 ar eller som #r beroende av dem for sin
forsorjning.

2§ Utover vad som sdgsi 1 § géller undantag fran kravet pa arbetstillstdnd
i f6ljande fall.

1. For en tid av tre méanader fran inresan, for en utlinning som &r anstélld
som forare av ett motorfordon som &gs eller hyrs av en person som besoker
landet som turist eller som beséttningsman pa en turistbuss.

2. For en tid av tre méanader fran inresan, for en utlinning som 4r anstélld
som vardare av en person som besoker landet for likarvard eller rekreation.

3. For en sammanlagd tid av tre manader under en tolvmanadersperiod for
en forskare eller ldrare inom den hogre utbildningen, som har kallats hit for
forsknings-, undervisnings- eller forelasningsverksamhet.

4. For den tid det tillfdlliga arbetet pagar, for en utlinning som #r bosatt
men inte medborgare i en EES-stat eller i Schweiz, om utldnningen har ritt
att arbeta och vistas i det landet och &r anstilld vid ett foretag i det landet och
for foretagets riakning skall arbeta tillfilligt i Sverige i samband med en
entreprenad eller liknande.

5. For en tid av tvd manader frén inresan for en montor eller teknisk in-
struktor som skall utfoéra bradskande arbete i samband med uppsittning eller
reparation av maskiner eller liknande.

6. For den tid som uppehallstillstandet giller for en utldnning som har be-
viljats uppehéllstillstand enligt 4 kap. 5 §, samt for den som har haft sddant
uppehallstillstand for en tid av minst sex manader och som inom giltighetsti-
den for tillstindet ansoker om forldngning till dess tillstandsfragan har av-
gjorts eller, om beslut om utvisning meddelas, till dess utvisningsbeslutet
har vunnit laga kraft.

7. For en tid av en ménad fran inresan for en utldnning som tillfélligt en-
gagerats av Sveriges Radio AB, Sveriges Television AB, Sveriges Utbild-
ningsradio AB eller Nordisk Television AB for radio- eller televisions-
utsidndning.
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8. For en sammanlagd tid av fjorton arbetsdagar under en tolvmanaders-
period for en utldndsk artist samt hans eller hennes tekniker och annan turné-
personal under forutsittning att artisten inbjudits av en arrangor som finns
angiven i den forteckning Over etablerade arrangorer som fors av Migra-
tionsverket efter samrdd med Arbetsmarknadsstyrelsen.

9. For en sammanlagd tid av tre manader under en tolvmanadersperiod for
en utldnning som &r professionell idrottsman eller funktionir och som beso-
ker Sverige for att delta i internationella tdvlingar.

10. For en sammanlagd tid som understiger ett ar for en utldnning som har
specialistuppgifter inom en internationell koncern och som i denna egenskap
arbetar tillfalligt i Sverige.

Vidare ir en utlinning som, pa grund av anstéllning utomlands, arbetar i
Sverige som representant for ett foretag eller som medlem av personalen pa
jarnvigstag eller pa lastbil i yrkesmissig trafik undantagen fran kravet pa
arbetstillstand.

3§ Den som har haft arbetstillstind for en tid av minst sex manader och
som inom giltighetstiden for tillstdndet ans6ker om forlingning behover inte
ha arbetstillstand for tiden till dess tillstindsfragan har avgjorts eller, om be-
slut om utvisning meddelas, till dess utvisningsbeslutet har vunnit laga kraft.

Har en utlénnings arbetstillstind aterkallats och har samtidigt beslut med-
delats om utvisning enligt 8 kap. 7 § utldnningslagen (2005:716), dr utldn-
ningen undantagen frén kravet pa arbetstillstand till dess utvisningsbeslutet
har vunnit laga kraft.

4§ Den som har sokt uppehallstillstand i Sverige och &beropat skil enligt
4 kap. 1 eller 2 § utldnningslagen (2005:716) ir undantagen fran skyldighe-
ten att ha arbetstillstand i de fall Migrationsverket bedomer att dess beslut i
drendet inte kommer att kunna fattas inom fyra manader fran ansokan.
Undantaget géller fram till dess att det finns ett lagakraftvunnet beslut i dren-
det. Om ett beslut om avvisning eller utvisning inte bedoms kunna verkstil-
las med tvang pa grund av forhédllandena i mottagarlandet géller undantaget
fram till dess att utldnningen ldémnar landet.

Migrationsverket utférdar sérskilt bevis om undantag fran skyldigheten att
ha arbetstillstand.

Samrad med Arbetsmarknadsstyrelsen och linsarbetsnimnd

58 I ett drende om arbetstillstdnd skall Migrationsverket samrada med
Arbetsmarknadsstyrelsen eller den ldnsarbetsnimnd som Arbetsmarknads-
styrelsen bestimmer, om inte ansokningen skall avslas.

6 § Migrationsverket far utan samrad enligt 5 § meddela arbetstillstind

1. for hogst en manad for konstnirliga yrkesutovare som besoker landet
for géstspel,

2. om Migrationsverket vid provningen foljer de riktlinjer som enligt 12 §
utfardats av Arbetsmarknadsstyrelsen, eller

3. om det finns sérskilda skdl med hinsyn till langden av den tid utldn-
ningen har vistats hir, hans eller hennes personliga forhallanden och om-
standigheterna i ovrigt.



Yttrande fran sammanslutningar av arbetsgivare och arbetstagare

7 § Har samrad skett enligt 5 § och &r drendet av principiell betydelse eller
annars av storre vikt, skall Arbetsmarknadsstyrelsen eller den ldnsarbets-
namnd som Migrationsverket samratt med limna sammanslutningar av
arbetsgivare respektive arbetstagare inom det verksamhetsomrade som till-
standet avser tillfille att yttra sig.

Ansokan om arbetstillstand

8§ En ansokan om arbetstillstand av en utldnning som inte befinner sig i
Sverige ges in till och utreds av en svensk beskickning eller ett svenskt kon-
sulat i hemlandet eller i det land dér utldnningen annars dr stadigvarande bo-
satt.

En ansokan om arbetstillstind av en utldnning som vistas i Sverige ges in
till Migrationsverket.

Beslut om arbetstillstand

9§ Ett arbetstillstand far inte beviljas for lingre tid dn utldnningen har till-
stand att vistas hér eller far vistas hir utan tillstdnd och inte for langre tid dn
utlinningens pass giller, om det inte finns sdrskilda skél. Ett arbetstillstand
far inte beviljas for en utldnning som endast innehar ett sddant identitetskort
som avses i 2 kap. 17 § forsta stycket.

10 § Bevis om arbetstillstand skall foras in i utldnningens pass eller ndgon
annan handling.

Diplomatpersonal m.fl.

11§ Bestimmelserna om arbetstillstdnd i 2 kap. 7 och 8 §§ utldnnings-
lagen (2005:716) och bestimmelserna i detta kapitel giller i tillampliga de-
lar dven for frimmande lidnders diplomatiska tjanstemén och avlénade kon-
suldra tjdnstemin som &r anstédllda i Sverige samt deras familjer och betja-
ning.

Kravet pa arbetstillstdnd giller dock inte for anstéillning vid frimmande
landers beskickningar eller konsulat eller om detta foljer av dverenskom-
melse med ndgot annat land.

Riktlinjer for bedéomning av tillstandsérenden

12§ Arbetsmarknadsstyrelsen skall besluta om riktlinjer for bedomningen
av drenden om arbetstillstind. Sammanslutningar av arbetsgivare respektive
arbetstagare skall fa tillfdlle att yttra sig innan riktlinjer utfirdas.

Bemyndiganden

13§ Migrationsverket far efter att ha hort Arbetsmarknadsstyrelsen och
Regeringskansliet (Utrikesdepartementet) meddela foreskrifter att en svensk
beskickning eller ett svenskt konsulat far bevilja arbetstillstand.
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Migrationsverket far efter att ha hort Arbetsmarknadsstyrelsen meddela
foreskrifter om att Arbetsmarknadsstyrelsen och ldnsarbetsndmnd far be-
sluta om arbetstillstand.

14 § Migrationsverket far meddela foreskrifter om att en ansbkan om
arbetstillstand far ges in till och utredas av en annan myndighet &n vad som
foreskrivs i 8 §.

6 kap. Kontroll- och tvangsatgirder
Passerande av grins och grinskontroll

1§ Inresaoch utresa 6ver en yttre grins far inte utan tillstand av polismyn-
digheten eller, vid in- och utresa med fartyg, Kustbevakningen ske vid annat
stille 4n ett gransovergangsstille. I de fall Kustbevakningen givit tillstand
skall polismyndigheten underrittas.

Grinsovergangsstillen finns i féljande kommuner: Arvidsjaur, Borgholm,
Borlidnge, Falkenberg, Gotland, Gévle, Goteborg, Halmstad, Helsingborg,
Hudiksvall, Hérnosand, Hiarryda, Jonkoping, Kalix, Kalmar, Karlshamn,
Karlskrona, Karlstad, Kiruna, Kramfors, Kristianstad, Landskrona, Linko-
ping, Lulea, Lysekil, Malmo, Morbyldnga, Monsteras, Norrkoping, Norr-
tilje, Nykoping, Nyndshamn, Oskarshamn, Oxeldsund, Pited, Ronneby, Sig-
tuna, Simrishamn, Skellefted, Skovde, Stockholm, Stromstad, Sundsvall,
Svedala, Soderhamn, Soderkoping, Sodertilje, S6lvesborg, Timra, Torsés,
Trelleborg, Trollhdttan, Umea, Varberg, Virmdo, Vistervik, Visteras,
Vixjo, Ystad, Alvkarleby, Angelholm, Orebro, Ornskoldsvik, Osthammar
och Ostersund.

Polismyndigheten beslutar om 6ppethallandetider vid ett grinsévergangs-
stille.

2§ Bestimmelsernai 1 § forsta stycket giller inte

1. medborgare i en Schengenstat som reser direkt in fran eller ut till en
Schengenstat pa ett fritidsfartyg,

2. besittningsmén och passagerare pa luftfartyg som kommer frén en ort
utanfor Schengenstaterna och som har sérskilda skél, eller

3. besittningsmén och passagerare pa fartyg som kommer fran utrikes ort
och som har sérskilda skal.

Befilhavaren pa ett luftfartyg skall utan dr6jsmal anméla ankomsten och
lamna uppgift om luftfartyget samt om personer ombord till polismyndig-
heten.

Befilhavaren, eller en representant for befidlhavaren, pa ett fartyg skall
utan drojsmél anméla ankomsten och lamna uppgift om fartyget samt om
personer ombord till Kustbevakningen. Anmilningsskyldigheten géller inte
sddana fritidsfartyg som avses i forsta stycket 1.

3§ Utldnningar fér inte resa in i eller ut fran landet 6ver en yttre grins utan
att kontrolleras. Kontrollen genomfors vid ett grinsovergangsstille. Polis-
myndigheten féar besluta att kontroll skall ske dven vid ett annat stélle.

Trots vad som sigs i forsta stycket far, om inte polismyndigheten bestim-
mer nagot annat, utlindska besittningsmin som finns upptagna pé besitt-



ningslistan for fartyget och som har en giltig sjofartsbok eller identitetshand-
lingar f6r sjomin tillfélligt limna sitt fartyg utan att genomga kontroll och
uppehilla sig i den titort som finns ndrmast den hamn dar fartyget ligger,
om de inte bedoms utgora ett hot mot allmén ordning eller rikets sikerhet.

4§ Vid kontroll skall en utlinning som reser in i eller ut fran landet 6ver
en yttre grians visa upp sitt pass for polismyndigheten. Polismyndigheten
skall anteckna dagen for utlinningens inresa eller utresa i passet. Anteckning
om inresa eller utresa skall dock inte goras pé identitetskort. En sddan an-
teckning skall inte heller goéras i ett pass for en medborgare i en EES-stat
eller Schweiz.

Bestimmelserna i forsta stycket giller d@ven nér kontrollen sker under
medverkan av Tullverket, Kustbevakningen, Migrationsverket eller med
hjélp av en sirskilt forordnad passkontrollant.

Om en utldnning som kommer till landet inte kan styrka sin ritt till inresa,
skall Tullverket, Kustbevakningen, Migrationsverket eller passkontrollanten
omedelbart underritta polismyndigheten och se till att utlanningen inte reser
in i landet innan polismyndigheten har kontrollerat utldnningen. Vid utrese-
kontroll skall polismyndigheten underrittas om det finns skl for det.

58§ Eninre grins far passeras utan att nigon kontroll dger rum.

Om det dr nodvindigt av hinsyn till allmén ordning eller rikets sdkerhet,
far regeringen besluta att kontroll under en begrinsad tid skall genomfé6ras
dven vid en inre grins. Begiran hos regeringen om inférande av sddan kon-
troll gors av Rikspolisstyrelsen efter samrad med ber6rd polismyndighet.
Innan sddan kontroll infors skall samrdd ske med de Gvriga Schengen-
staterna.

Om ett omedelbart ingripande krivs, far Rikspolisstyrelsen efter samrad
med ber6rd polismyndighet besluta att sddana atgérder som anges i andra
stycket far vidtas. Rikspolisstyrelsen skall omedelbart underritta regeringen
och Ovriga Schengenstater om beslutet. Regeringen skall snarast préva om
atgirderna skall besta.

Kontroll vid flygplatstransitering

6§ En utlinning som dr skyldig att ha visering for flygplatstransitering
skall vid ankomsten till flygplatsen visa upp ett bevis om viseringen pé be-
gdran av polismyndigheten.

Bestimmelserna i forsta stycket giller d@ven nér kontrollen sker under
medverkan av Tullverket, Migrationsverket eller med hjidlp av en sérskilt
forordnad passkontrollant.

Tillstand av polismyndigheten och Kustbevakningen

7§ Luftfartyg som kommer fran en ort utanfér Schengenstaterna och som
anlédnder till en annan plats #n ett gransovergangsstille far inte fortsitta sin
fard utan tillstand av polismyndigheten. Ett fartyg som kommer fran utrikes
ort och som anlénder till en annan plats dn ett grinsovergangsstille far inte
fortsitta sin fird utan tillstdnd av polismyndigheten eller Kustbevakningen.
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Underrittelseskyldighet

8§ Befilhavaren pd ett luftfartyg som kommer frdn en ort utanfor
Schengenstaterna skall fore ankomst underritta flygplatschefen om ankom-
sten. Flygplatschefen skall utan dr6jsmal underritta polismyndigheten om
ett luftfartyg kommer fran eller avgar till en ort utanfor Schengenstaterna.

9§ Befilhavaren, eller en representant for befilhavaren, pa ett fartyg som
kommer fran utrikes ort skall till Kustbevakningen skriftligen limna uppgif-
ter om fartyget, beséttningen, passagerarna, destinationsorten, hamnar som
skall angoras och planerad tidpunkt for utresa ur svenskt sjoterritorium,

— senast 24 timmar fore ankomst till destinationsorten, och

— vid uppehall pa svenskt sjoterritorium, om det inte dr fragan om sadan
oskadlig genomfart som avses i Forenta nationernas havsrittskonvention
(SO 2000:1).

Om sjoresan é&r kortare dn 24 timmar kan uppgifterna limnas senast nir
fartyget lamnar avgangshamnen, dock senast sex timmar fore ankomsten till
destinationsorten. Ar sjoresan kortare dn sex timmar far lotsbitar och bog-
serbatar limna uppgifterna senast nér fartyget limnar avgangshamnen.

Befilhavaren, eller en representant for befilhavaren, skall dven

— senast fyra timmar i forvidg meddela dndrad tidpunkt for utresa,

— omedelbart meddela dndringar av 6vriga uppgifter som lamnats enligt
forsta och andra styckena.

Uppgiftsskyldigheten giller inte vid reguljar farjetrafik direkt mellan
Schengenstater. Vid 6vrig reguljar férjetrafik behover inte uppgifter om pas-
sagerare lamnas. Sarskilda bestimmelser om uppgiftsskyldighet for fritids-
fartyg finns i 10 § och for fiskefartygi 11 §.

10 § Befilhavaren pa ett fritidsfartyg som kommer fran eller reser till en
ort utanfor Schengenstaterna skall utan dréjsmal lamna uppgifter till Kust-
bevakningen om fartyget och om personer ombord samt berdknad tidpunkt
for utresa ur svenskt sjoterritorium.

11§ Befilhavaren, eller en representant for befilhavaren, pa ett fiske-
fartyg som kommer fran eller avgar till en ort utanfér Schengenstaterna skall
senast sex timmar i forvdg anmila fartygets ankomst och planerad avgéng
till Kustbevakningen. Uppgift skall samtidigt limnas om passagerare och
om fordndringar i beséttningen.

12§ Polismyndigheten skall underritta Rikspolisstyrelsen om en utldn-
ning som avses i 8 kap. 1 § 5 utlinningslagen (2005:716) tillatits resa in i
Sverige. Rikspolisstyrelsen skall underritta 6vriga Schengenstater.

Registreringskort for hotellgéster

13§ Den som driver hotell, pensionat eller annan yrkesméssig uthyrnings-
verksamhet for 6vernattning skall se till att utlinningar pa ett egenhzndigt
undertecknat registreringskort limnar uppgifter om sig. Rikspolisstyrelsen
far meddela foreskrifter om vilka uppgifter som skall limnas.

Utldnningen skall styrka sin identitet med en giltig legitimationshandling.



Fingeravtryck

14 § Beslut om att ta fingeravtryck eller fotografi enligt 9 kap. 8 § utldn-
ningslagen (2005:716) fattas av den befattningshavare som ansvarar for att
utredning genomfors i ett drende som ror uppehallstillstand, avvisning eller
utvisning eller av den som har att fatta beslut om forvar. Fingeravtryck och
fotografi som tagits av en polismyndighet skall tillsammans med utredning i
drendet sdndas till Migrationsverket.

Forvar

15§ De beslut som Migrationsverket fattar i sérskilda fall enligt 10 kap.
20 § och 11 kap. 3—13 §§ utldnningslagen (2005:716) skall dokumenteras pa
lampligt sitt.

Beslut om placering i kriminalvardsanstalt, hikte eller polisarrest enligt
10 kap. 20 § utldnningslagen skall vara motiverade och tas in i en sirskild
handling. Detsamma giller dven beslut om att viagra besok enligt 11 kap. 4 §
och om avskiljande enligt 11 kap. 7 § samma lag.

16 § Egendom och forsidndelser som Migrationsverket tar om hand enligt
11 kap. 10 eller 11 § utldnningslagen (2005:716) skall fortecknas. Forteck-
ningen skall skrivas under av den som verkstillt omhéindertagandet.

Migrationsverket skall se till att det som tagits om hand forvaras pa ett be-
tryggande siitt.

Bemyndigande

17 § Migrationsverket far meddela de ytterligare foreskrifter som behovs
for verkstilligheten av bestimmelserna om fingeravtryck och fotografi.

7 kap. Underrittelseskyldighet
Underrittelse om utliinnings vistelse m.m. i Sverige

1§ En underrittelse om en utldnnings fullstindiga namn, fodelsedatum,
medborgarskap och bostadsadress hér i landet skall 1dmnas till polismyndig-
heten i det polisdistrikt ddr utlinningen 4r bosatt eller huvudsakligen vistas.
En sédan underrittelse behovs dock inte betriffande den som har sokt uppe-
hallstillstand i Sverige eller den som &r undantagen fran skyldigheten att ha
uppehallstillstand.

Underriittelse enligt forsta stycket lamnas av

1. Skatteverket, nér utlinningen forsta gangen

a. anmiler sig till folkbokforing i Sverige eller skall folkbokforas hir utan
egen anmalan,

b. ansoker om att fa en skattsedel och inte kan visa att han eller hon har
arbetstillstand eller permanent uppehallstillstand,

2. arbetsférmedlingskontor, nér utlinningen forsta géngen anméler sig
hos férmedlingen for registrering eller for att pa annat sitt ta formedlingens
tjanster i ansprak,

3. socialndmnd, nédr ndmnden forsta gdngen vidtar dtgérd i ett drende om
socialtjanst som angar utldnningen,
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4. styrelsen for utbildningen, nér utlinningen forsta gangen skrivs in i
grundskolan eller, om han eller hon inte tidigare varit elev i grundskolan, tas
in i gymnasieskolan.

Den som ldmnar underrittelse bor uppmana utldnningen att ta kontakt
med Migrationsverket i fraiga om uppehalls- eller arbetstillstand.

Polismyndigheten skall med anledning av en underriittelse se till att utlidn-
ningen ansdker om uppehélls- eller arbetstillstdnd hos Migrationsverket eller
vidta de andra atgidrder som underrittelsen ger anledning till.

Polismyndighetens underriittelseskyldighet

2§ En polismyndighet skall omedelbart underritta Migrationsverket om
det uppkommit en fraga om avvisning som skall provas av Migrationsverket
enligt 8 kap. 4 § utldnningslagen (2005:716) eller utvisning enligt 8 kap. 7 §
samma lag.

Om en polismyndighet har meddelat ett beslut om avvisning, skall Migra-
tionsverket underrittas.

3§ Nir en polismyndighet har verkstillt ett beslut om avvisning eller om
utvisning enligt 8 kap. 7 § utldnningslagen (2005:716), skall Migrationsver-
ket omedelbart underrittas om det. Om beslutet var forenat med forbud for
utldnningen att atervinda till Sverige, skall polismyndigheten dven under-
ritta Rikspolisstyrelsen och, om beslutet giller en i Sverige folkbokford per-
son, Skatteverket.

Nir en polismyndighet har verkstillt ett beslut om utvisning enligt 8 kap.
8 § utldnningslagen, skall polismyndigheten underritta Rikspolisstyrelsen,
Migrationsverket och, om beslutet giller en i Sverige folkbokford person,
Skatteverket.

Migrationsverkets, migrationsdomstolarnas, Migrations-
overdomstolens och Regeringskansliets underrittelseskyldighet

4§ Om Migrationsverket, en migrationsdomstol eller Migrationséverdom-
stolen fattar ett beslut om avvisning eller utvisning med éaterreseforbud skall
Rikspolisstyrelsen underrittas. Rikspolisstyrelsen skall d@ven underrittas nér
Migrationsverkets eller en migrationsdomstols beslut har vunnit laga kraft.

Nir Migrationsverket har verkstillt ett beslut om avvisning eller utvisning
som dr forenat med aterreseforbud, skall verket underritta Rikspolisstyrel-
sen och, om utldnningen &r folkbokford i Sverige, Skatteverket.

5§ Ett beslut om avvisning eller utvisning som har meddelats av en migra-
tionsdomstol eller av Migrationsdverdomstolen skall s& snart som mojligt
sdndas till Migrationsverket for verkstillighet. Nir en migrationsdomstols
beslut har vunnit laga kraft skall domstolen omedelbart underritta Migra-
tionsverket om detta.

Om Migrationsverket, en migrationsdomstol eller Migrationsoverdomsto-
len upphéver eller meddelar inhibition av ett beslut om avvisning eller utvis-
ning, skall den verkstillande myndigheten omedelbart underrittas om atgér-
den. Ar beslutet forenat med aterreseforbud skall dven Rikspolisstyrelsen
underrittas.



Nir Migrationsverket, en migrationsdomstol eller Migrationséverdomsto-
len enligt 12 kap. 19 § utldnningslagen (2005:716) beslutar att ta upp fragan
om uppehallstillstand till ny provning, skall den verkstidllande myndigheten
underrittas. I de fall avvisnings- eller utvisningsbeslutet varit forenat med ett
aterreseforbud skall dven Rikspolisstyrelsen underrittas.

6§ Migrationsverket, en migrationsdomstol, Migrationséverdomstolen
eller Regeringskansliet skall omedelbart underritta Rikspolisstyrelsen om
ett tidsbegridnsat uppehallstillstand enligt 12 kap. 16 § utldnningslagen
(2005:716) meddelas.

78§ Migrationsverket och Regeringskansliet skall underritta Rikspolissty-
relsen om ett sérskilt tillstdnd enligt 8 kap. 20 § utldnningslagen (2005:716)
meddelas.

8§ Regeringskansliet skall underritta Rikspolisstyrelsen om beslut som
innebér

1. att ett avgorande helt eller delvis upphivs enligt 8 kap. 14 § utlédn-
ningslagen (2005:716),

2. att inhibition enligt 12 kap. 11 och 12 §§ utldnningslagen meddelas,

3. att ett tidsbegriansat uppehallstillstind och arbetstillstand enligt 8 kap.
14 § utldnningslagen beviljas, eller

4. att avvisning eller utvisning enligt utldnningslagen beslutas.

Allméiin domstols underriittelseskyldighet m.m.

9§ Om en allmin domstol héktar en utlinning, skall domstolen underritta
Migrationsverket om detta. Migrationsverket skall betriffande den som é&r
medborgare 1 Danmark, Finland, Island eller Norge underritta den centrala
utldnningsmyndigheten i den héiktades hemland.

10§ Om det uppkommer fraga om utvisning enligt 8 kap. 8 § utldn-
ningslagen (2005:716) av en utldnning skall

1. domstolen inhdmta yttrande fran Migrationsverket, om det kan antas att
det finns hinder mot verkstillighet av en utvisning,

2. Migrationsverket pa begéran av domstol, dklagare eller Kriminalvarden
lamna upplysningar om vad som framkommit om utldnningens familje-
forhallanden i ett drende enligt utlanningslagen hos Migrationsverket.

11§ Utover vad som foljer av forordningen (1990:893) om underrittelse
om dom i vissa brottmél, m.m. skall en allmin domstol som har meddelat en
dom eller ett beslut om utvisning inom en vecka sénda en kopia av domen
eller beslutet till

1. Migrationsverket,

2. hiktet eller anstalten i friga om en utldnning som skall f& behandling i
kriminalvardsanstalt och som &r hiktad eller i annat fall dr intagen pé en séa-
dan anstalt,

3. Kriminalvérden i frdga om en utldnning som skall f& behandling i kri-
minalvardsanstalt och som ir pa fri fot, och
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4. polismyndigheten i den ort dér utlinningen &r bosatt eller huvudsakli-
gen vistas i andra fall &n som avses i 2 och 3.

Underrittelseskyldigheten enligt denna paragraf omfattar dven en utlidn-
ning som domts enligt 20 kap. 2 § utlinningslagen (2005:716).

Sedan tiden for overklagande av domen eller beslutet har gatt ut, skall
domstolen omedelbart underritta den som enligt denna paragraf har fatt en
kopia av domen eller beslutet om talan har fullfoljts eller inte.

12§ Om en allmidn domstol har meddelat beslut om sérskild avgift enligt
20 kap. 13 § utldnningslagen (2005:716), skall ldnsstyrelsen i det ldn dér
verksamheten har bedrivits underrittas om det.

Kriminalvardens underriittelseskyldighet

13§ 1de fall da en kopia av en dom eller ett beslut har sénts till ett hikte,
en anstalt eller Kriminalvarden, skall Kriminalvéarden se till att Migrations-
verket och polismyndigheten i den ort inom vilken anstaltsbehandlingen pa-
gér underrittas om den tidpunkt da behandlingen beriknas upphora.

I frdga om utldnningar som ar medborgare i Danmark, Finland, Island el-
ler Norge skall polismyndigheten underrittas senast fyra veckor fore den
dag da anstaltsbehandlingen upphor. I friga om andra utldnningar dr tiden
sex manader. Kan de nimnda tidsperioderna inte f6ljas, skall underrittelse
ske sa snart som mojligt.

Om tidpunkten eller orten for frigivningen dndras, skall Kriminalvarden
se till att Migrationsverket och polismyndigheten underrittas om @ndringen.

14§ Om utvisning enligt 8 kap. 8 § utldnningslagen (2005:716) har verk-
stéllts i anslutning till att verkstilligheten av ett fiangelsestraff som utlén-
ningen har domts till, har 6verflyttats till Danmark, Finland, Island eller
Norge, skall Kriminalvérden se till att Rikspolisstyrelsen, Skatteverket, Mig-
rationsverket och polismyndigheten underrittas om det.

Underriittelse om forvar i vissa fall

15§ Har en utlinning som har tagits i forvar overklagat forvarsbeslutet,
och meddelas direfter beslut enligt 10 kap. 9 § utldnningslagen (2005:716),
skall den myndighet som fattat beslutet omedelbart underritta den forvalt-
ningsdomstol som handldgger drendet om det. Sddan underrittelse skall
ocksd ske om forvarsbeslutet upphor att gilla enligt 10 kap. 10 § utlédn-
ningslagen.

Motsvarande underrittelseskyldighet giller dven vid dndringar som av-
ser Migrationsverkets beslut om placering i kriminalvardsanstalt, hikte eller
polisarrest enligt 10 kap. 20 § utldnningslagen eller om avskiljande enligt
11 kap. 7 § samma lag.

Underriittelse till Europeiska unionens rad i vissa fall

16 § Om en utlinning som dr medborgare i en annan stat som ingér i Euro-
peiska unionen ansoker om uppehdllstillstind och anfor siddana skil som
sdgs 1 4 kap. 1 § utlanningslagen (2005:716), skall Migrationsverket ome-



delbart underritta Regeringskansliet (Utrikesdepartementet), som omedel-
bart skall underritta Europeiska unionens rad.

Underriittelse och information vid tillfilligt skydd

17§ Om foreskrifter enligt 21 kap. 3 § utlanningslagen (2005:716) beslu-
tas skall Regeringskansliet (Utrikesdepartementet) omedelbart underritta
Europeiska unionens rad och Europeiska gemenskapernas kommission.

18 § Information enligt artiklarna 10, 15 och 26 i radets direktiv
2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge tillfilligt skydd
vid massiv tillstromning av fordrivna personer och om atgirder for att
framja en balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa per-
soner och bira foljderna av detta® far ldimnas till Europeiska gemenskapernas
kommission, dvriga medlemsstater i Europeiska unionen samt Forenta natio-
nernas Hoge Kommissarie for flyktingar (UNHCR) om personer som har
beviljats uppehallstillstind med tillfilligt skydd. Informationen far lamnas i
foljande omfattning.

1. Personuppgifter om den berdrda personen (namn, nationalitet, fodelse-
datum och fodelseplats, civilstand och familjeférhallanden).

2. Identitetshandlingar och resehandlingar for den berérda personen.

3. Handlingar som bevis for familjeband (dktenskapsbevis, fodelseattest
eller adoptionsintyg).

4. Annan information som dr viktig for att faststilla personens identitet
eller familjeforhallanden.

5. Uppehéllstillstand, viseringar eller avslag pa ansokan om uppehallstill-
stand som utférdats till den berérda personen och handlingar som ligger till
grund for beslut.

6. Ansokningar om uppehéllstillstiand och visering som den berorda per-
sonen har lamnat in och som #r under utredning samt uppgifter om pa vilket
stadium handldggningen befinner sig.

8 kap. Bestimmelser om avvisning, utvisning, avgifter m.m.
Atgﬁrder i samband med verkstillighet av avvisning eller utvisning

1§ Den myndighet som verkstiller ett beslut om avvisning eller utvisning
skall se till att beslutet verkstills i enlighet med 12 kap. 4 § utldnningslagen
(2005:716) och att de anvisningar om verkstélligheten som anges i beslutet i
ovrigt foljs.

Om sirskilda anvisningar om verkstélligheten inte anges i beslutet far den
verkstillande myndigheten endast bestimma tidpunkt for avresa, resvag,
fardmedel eller annat som har att géra med det praktiska genomforandet av
verkstilligheten.

Att en annan verkstidllande myndighet dn Migrationsverket skall under-
ritta verket om den finner att verkstilligheten inte kan genomforas eller om
ytterligare besked behovs framgér av 12 kap. 17 § utldnningslagen.

® EGT L 212, 7.8.2001, s. 12 (Celex 32001L0055).
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2§ Den myndighet som verkstiller ett beslut om avvisning eller utvisning
skall se till att gillande bevis om visering samt uppehéllstillstand eller
arbetstillstand som utldnningen har makuleras i samband med verkstillighe-
ten samt att resedokument och frimlingspass i forekommande fall aterlam-
nas till Migrationsverket.

Undantag fran bestimmelser om inresa och utresa m.m.

3§ Nir en utlinning kommer till eller reser fran Sverige som besittnings-
man eller passagerare pa ett fartyg eller ett luftfartyg direkt fran en ort utan-
for Schengenstaterna, tillimpas bestimmelserna om utlinningars inresa i
utlinningslagen (2005:716) och i denna forordning forst ndr utlinningen
lamnar fartyget eller luftfartyget. Avvisning eller utvisning skall dock inte
anses verkstilld forrdn fartyget limnar landet.

Avgifter for vissa drenden

4§ Avgift tas ut for provning av ansokan enligt denna forordning i de fall
och med de belopp som framgér av tredje stycket och 5 §.

For de ansokningar som skall ges in till en svensk beskickning eller ett
svenskt konsulat tas avgift ut enligt forordningen (1997:691) om avgifter vid
utlandsmyndigheterna.

For provning av ansokan giller i ovrigt 11-14 §§ avgiftsforordningen
(1992:191).

Arendeslag Avgift kr
Framlingspass (2 kap. 12 §) 750
Provisoriskt framlingspass (2 kap. 14 §) 500
Nodfallsvisering (3 kap. 2 §) 315
Sjomansvisering (3 kap. 4 §) 315
Gruppvisering i form av nodfalls-

visering och sjomansvisering, 315
dérutover for varje person 10

Avgift skall inte tas ut for provning av ansokan om framlingspass for en
utldnning som tagits emot i Sverige inom ramen for ett beslut som rege-
ringen har meddelat om 6verforing av skyddsbehdvande till Sverige.

Avgift skall inte tas ut for beviljande av nodfallsvisering for de utlin-
ningar som avses i 4 kap. 12 § eller 5 kap. 2 § 4.

5§ Avgift tas ut for provning av ansokan om uppehalls- och/eller arbets-
tillstand med 1 000 kr for personer som fyllt 18 &r och med 500 kr for perso-
ner som inte fyllt 18 ar. Vid ansokan om uppehélls- och/eller arbetstillstdnd
pa grund av familjeanknytning enligt 5 kap. 3 § utldnningslagen (2005:716)
ar avgiften 500 kr for personer som fyllt 18 ar och 250 kr for personer som
inte fyllt 18 ar.

Avgift skall dock inte tas ut av

1. personer som avses i 4 kap., 21 kap. 2, 3, 4 eller 6 §§ eller 22 kap. ut-
lanningslagen,



2. personer som soker uppehalls- och/eller arbetstillstind med stod av
5 kap. 3 § forsta stycket 1 eller 2 utlinningslagen pa grund av familjeanknyt-
ning till en utldnning som beviljats uppehéllstillstind med stod av 4 kap. el-
ler 5 kap. 6 § utldnningslagen,

3. medborgare eller anhorig till en medborgare i en EES-stat,

4. personer som omfattas av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
dess medlemsstater & ena sidan och Schweiz & andra sidan om fri rérlighet
for personer,

5. medborgare i Bulgarien och Ruménien,

6. utlinningar som avses i 2 kap. 10 § utldnningslagen,

7. studerande som av Sida, annan svensk organisation eller mellanfolklig
organisation fatt stipendier for studier i Sverige,

8. forundersokningsledare som soker uppehallstillstand enligt 5 kap. 15 §
utldnningslagen.

Avgift enligt forsta stycket skall inte tas ut om internationell hdnsyn eller
sedvinja kraver det.

6 § For utfairdande av sddant resedokument som avses i 2 kap. 7 § och for
forlangning av giltighetstiden for sddant dokument tas expeditionsavgift ut
med 400 kr respektive 150 kr.

Sirskild avgift

7§ Om det kan antas att transportoren enligt 19 kap. 5 § utlédnningslagen
(2005:716) skall betala en sérskild avgift, skall polismyndigheten i det polis-
distrikt ddr inresan skedde gora den utredning som krivs och yttra sig over
fragan. Transportoren skall ges tillfélle att yttra sig.

Betalningsskyldighet for aterresor i vissa fall

8§ Om det kan antas att betalningsskyldighet enligt 19 kap. 2 § utlin-
ningslagen (2005:716) skall aldggas en transportor, skall polismyndigheten i
det polisdistrikt dér inresan skedde gora den utredning som kridvs och yttra
sig 6ver fragan om betalningsansvar skall dldggas transportoren. Transporto-
ren skall ges tillfille att yttra sig.

Betalningsskyldighet skall beslutas av den myndighet som verkstiller av-
visningen.

Indrivning

9§ Bestimmelser om begidran om indrivning m.m. finns i 4-9 §§ indriv-
ningsférordningen (1993:1229). Att den betalningsskyldige skall uppmanas
att betala fordringen innan ansokan om indrivning gors framgéar av 3 §
ndmnda forordning.

Indrivning behdver inte begiras for en fordran som understiger 100 kro-
nor om indrivning inte krévs fran allmén synpunkt.
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Beslut i fragor om offentligt bitride

10 § I sadana drenden hos regeringen som avses i 18 kap. 2 § utldnnings-
lagen (2005:716) skall provningen goéras av expeditionschefen eller av rétts-
chefen i det departement till vilket drendet hor. Detsamma giller i fraiga om
yttrande i anledning av forordnande av eller ersittning till offentligt bitrdde.
Regeringen kan uppdra dven at sirskilda tjanstemin i departementen att
prova fragor och avge sddana yttranden.

Overklagande

11§ Andra beslut enligt denna forordning #n beslut enligt 4-6 §§ far inte
overklagas.

Beslut om avgift enligt 6 § far 6verklagas i samma ordning som géller for
andra beslut i friga om resedokument.

Ingivande av 6verklagande

12§ En skrivelse med overklagande av en polismyndighets beslut om av-
visning skall ges in till Migrationsverket inom tre veckor fran den dag kla-
ganden fick del av beslutet. Om skrivelsen har kommit in for sent, skall Mig-
rationsverket avvisa den.

Skrivelsen skall dock inte avvisas, om forseningen beror pa en felaktig
underrittelse om hur man 6verklagar eller om den inom 6verklagandetiden
har kommit in till polismyndigheten.

Verkstillighetsforeskrifter

13§ Foreskrifter for verkstilligheten av denna forordning meddelas i fraga
om

1. pass och resedokument av Migrationsverket,

2. arbetstillstand av Migrationsverket efter att ha hort Arbetsmarknadssty-
relsen, Rikspolisstyrelsen och Regeringskansliet (Utrikesdepartementet),

3. drenden om visering eller uppehallstillstind som handliggs av Rege-
ringskansliet (Utrikesdepartementet) av Regeringskansliet,

4. andra tillstandsédrenden av Migrationsverket efter att ha hort Rikspolis-
styrelsen eller, nir det géller svenska utlandsmyndigheters eller andra organs
handldggning av drendena, efter att ha hort med Regeringskansliet (Utrikes-
departementet),

5. inrese- och utresekontroll samt polismyndigheters uppgifter i andra fall
dn som avses i 1-4 av Rikspolisstyrelsen,

6. Tullverkets aligganden av Rikspolisstyrelsen efter att ha hort Tullver-
ket,

7. Kustbevakningens aligganden av Rikspolisstyrelsen efter att ha hort
Kustbevakningen,

8. underrittelse enligt 7 kap. 1 § av Rikspolisstyrelsen.

1. Denna forordning tréder i kraft den 31 mars 2006. Genom forordningen
upphivs
a. utlanningsforordningen (1989:547),



b. forordningen (1991:1817) med instruktion for Utldnningsndmnden,

c. férordning (1999:209) om tidsbegrdnsade uppehallstillstdnd i vissa ut-
lanningsédrenden,

d. forordning (1991:1999) om uppehallstillstand i vissa utlanningsdren-
den,

e. forordning (2000:415) om statlig erséttning till kommuner och lands-
ting for kostnader for vissa utldnningar med tidsbegransade uppehallstill-
stand.

2. For en utldnning som meddelats uppehéllstillstand enligt 2 kap. 5b §
utldnningslagen (1989:529) i dess lydelse fran och med den 15 november
2005 och vars tillstand har tidsbegrinsats skall 1 kap. 1 a § utlanningsfor-
ordningen (1989:547) fortsitta att gilla.

Pa regeringens vignar

BARBRO HOLMBERG
Carl Henrik Ehrenkrona
(Utrikesdepartementet)
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Thomson Fakta, tel. 08-587 671 00
Elanders Gotab, Stockholm 2006
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